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Relaisventil 973 001

a tobe used as required as occasion demnands.

{...) Teil nicht gezeichnet,

a Zuverwenden nach Bedarf.
{...) Part not shown.

and is to be orderad separately.

Es ist gesondert zu bestellen,
** This partis not included in the repair kit

*** Teil ist nicht im Rep.-Salz enthalten.

Bei Reparaturen solttan diese Teile erselzt werden.

Al repairs these parts should be replaced.
**  Hierzu siehe Ersaizteilblatt unter dieser Geratanummer.

*  See spare parts list with this part number.

Relay valve
5

Benennung Position | Bestellnummer | 2 g Stackzahl je Abwandlung {&

name of part ref. no. | part number E = quantity per variation g -
<g 5
33 2%

RELAISVENTIL 973001 ... 0{55]120 @5

Reparatursatz 9730010052 X 5

Gehauseunterteil 1 - 1

Ventilkérper 2 471 005 503 4 1

Ventiiring 3* 899 502640 4 1

Kappe 4 895 071 250 4 1

C-Ring 18,72 x 2,62 5* 897 086 150 4 1

Druckfeder 6 896 023 292 4 1

O-Ring 40,0x 3,0 7 897 770 800 4 1

Entliftungsstiick 8 9730012212 1

Typenschild 9 - 1

Sicherungsring 47x1,75 10 - 1

Ring 11 973 001 260 4 1

Ventiiring 12* 899 502 630 4 1

O-Ring 82,22 x 2,62 13* 897 786 390 4 1 1

O-Ring 74,2x 5,7 14* 897 086 170 4 1

Kolben 15 973 001 620 4 1

Gehauseoberteil 16 - 1

Sechskantschraube M 8 x 55 17 - 4

DIN 933-8.8-Zn

Anderungen bleiben vorbehalten
The right of amendment is reserved
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973 001
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a tobe used as required as occasion demands.

{...) Teil nicht gezeichnet.

a Zuverwenden nach Bedarf.
{...} Par not shown,

This part is not included in the repair kit

and is 1o be ordered separately,

** Teil ist nichtim Rep.-Satz enthalten.
Es ist gesondert zu besteilen.

e

Bei Reparaturen soliten diese Teile ersetz! werden.

Al repairs these parts shoyld be replaced.
**  Hierzu siehe Ersatzigilblatt unter dieser Gerlenummer.

*  See spare parts list with this part number,

Relaisventil

973 001

Relay valve
5

Benenhung Position | Bestelinummer |2 E Stiickzahl je Abwandiung |&

name of part ref.no. |partnumber |2%| quantity pervariation g
:s £7
53 as

RELAISVENTIL 973001 ... 0|55 120 g8

Reparatursatz 9730010012 X 1

Gehauseunterteil 1 - 1

Ventilkbrper 2 - 1

Ventilring 3" 899 502640 4 1

Kappe 4 8950712504 1

O-Ring 18,72 x 2,62 5" 897 086 150 4 2

Druckfeder 6 896 023 292 4 1

O-Ring 40,0x 3,0 7" 8977708004 1

Fihrungskappe, volist. 8...10 (4710050402 1

Ventilscheibe g* - 1

Blindniet 10,0x3,2 10 - 1

Bezeichnungsschild 11 - 1

Sicherungsring 47 x 1,75 DIN 472 12 - 1

Kolben 13 - 1

O-Ring 80,0x 3,0 14* 8970707104 1

O-Ring 82,22 x 2,62 15* 897 786 390 4 1

Gehaduseoberteil 16 - 1

Sechskantschraube M 8 x 55 17 - 4

DIN 933-8.8-Zn

Anderungen bigiben vorbehaiten
The right of amendment is reserved
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